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INFORMACNI LETAK A NAVOD K POUZITi
SLUNECNI BRYLE PRO VSEOBECNE POUZITi

Tyto slunecni bryle spliiuji zakladni bezpecnostni
podminky NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU
A RADY 2016/425. Sluneéni bryle jsou OOP (osobni
ochranné prostiedky) kategorie I.

Tyto sluneéni bryle rovné? spliiuji véechny pozadavky
harmonizované technické normy EN ISO 12312-1:2022
v aktudlnim znéni.

Na vyrobek bylo sougasné vydano EU Prohléseni o
shodg, které je dostupné na adrese: opti-project.cz/o-
nas/ke-stazeni/. Shoda byla posouzena podle modulu
A (interni izeni vyroby) podle pfilohy IV bez zapojeni
oznameného subjektu. Vyrobek pini viechny pozadavky
nasledujicich norem: EN 1SO 12312-1:2022,

EN 12472:2020 a EN 16128:2015.

OMEZENIi POUZITi TECHTO SLUNECNICH BRYLi

* Nejsou urceny k pfimému pozorovani slunce ¢i
zatméni slunce

* Nejsou uréeny k ochrané pred umélymi svételnymi
zdroji (napiiklad horské slunce, solaria, opalovaci
lampy).

* Nejsou uréeny k ochrané o&i pred rizikem jejich
poskozeni nebo poranéni mechanickym plsobenim
— napfiklad narazem, jelikoz by v takovém pipadé
mohlo dojit k rozbiti bryli a nasledkem toho ke
zranéni obli¢eje nebo oéi.

* Nejsou uréeny k pouiti v silniénim provozu v noci
a za podminek omezené viditelnosti.

POUZIVANI, CISTENI A SKLADOVANI
Tyto sluneéni bryle slouzi k ochrané o¢i pred slune¢nim
zétenim za béznych podminek. Bryle nasazujte i sun-

davejte obéma rukama! Bryle omyt vlaznou vodou za
pouiti &irého bszného neutralniho Eisticiho prostredku
bez abrazivnich (brusnych) ltek a poté osusit &istym
mékkym hadfikem!

Vyvarujte se pouziti fedidel (napriklad aceton, alkohol
apod.) a jinych agresivnich chemickych prostredk(,
které mohou poskodit funkénost bryli. Sluneéni bryle je
tfeba skladovat v pGvodnim pouzdru pfi teploté minus
10°C az plus 35°C.

Vyvarujte se vystaveni bryli pimému sluneénimu zafeni
v uzavieném neklimatizovaném prostoru (napfiklad

v palubni desce automobilu), vzhledem k tomu, ze
teploty dosazené za téchto podminek mohou poskodit
funkénost bryli. V pfipadé opotrebent sluneénich filtri
(zmatnéni nebo poskrabani) doporuéujeme nahradit je
originalnimi nahradnimi dily.

OZNACENI

Na vnitini strané stranice bryli je vyznageno identifikani
oznageni modelu. Pfislugné informace o brylovych
Zo&kach jsou uvedeny na etiketé. Oznaené &islo
upfestiuje kategorii filtru, tak jak je definovana v EN 1SO
12312-1:2022. Pokud jsou pouzité brylové ¢ocky pola-
rizaéni, je na vnitini strané stranice uvedeno oznaceni
.POLARIZED". Pokud je na etiketé oznacena kategorie
s prekfizenym vozidlem, znamens to, ze Vase bryle
nejsou vhodné pro fizeni vozidla ¢&i provoz silniénich
vozidel podle harmonizované technické normy EN ISO
12312-1:2022 v aktuélnim znéni.

Tento informacni leték byl vypracovan v souladu
s &lankem 1.4 prilohy I NARIZEN] EVROPSKEHO
PARLAMENTU A RADY 2016/425

POPIS KATEGORIi FILTRU A PRIRAZENE SYMBOLY

POPIS PoOUZITI SYMBOL
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9@ Nevhodné pro fizen a sinicni provoz.

INFORMACNY LETAK A NAVOD NA POUZITIE
SLNECNYCH OKULIAROV PRE VSEOBECNE
POUZITIE

Tieto sine¢né okuliare spifiaja zékladné bezpeénostné
podmienky NARIADENIA EUROPSKEHO PARLA-
MENTU A RADY 2016/425. Slneéné okuliare s OOP
(0sobné ochranné prostriedky) kategrie I.

Tieto slnecné okuliare rovnako splfiaji vietky
potiadavky harmonizovanej technickej normy EN 1SO
12312-1:2022 v aktualnom zneni.

Na vyrobok bolo stasne vydané EU Prehlésenie o zho-
de, ktoré je dostupné na adrese: opti-project.sk/o-nas/
na-stiahnutie. Zhoda bola postidena podla modulu A
(interné riadenie vyroby) podta prilohy IV bez zapojenia
oznameného subjektu. Vyrobok plni vietky poziadavky
nasleduicich noriem: EN 1SO 12312-1:2022,

EN 12472:2020 a EN 16128:2015.

OBMEDZENIA POUZiVANIA TYCHTO SLNECNYCH
OKULIAROV

* nepouivat na priame pozorovanie slnka, zatmenie
sinka

* nepouzivat ako ochranu proti umelym zdrojom Zia-
renia (napr. horské sinko, solarium, opalovacie lampy)

* nepouzivat ako ochranu o&i proti mechanickym
nebezpecenstvam ako st narazy (pripadné rozbitie
okuliarov by mohlo spasobit poranenie tvare a o))

* nepouzivat pri $oférovani v noci a za podmienok
obmedzenej viditelnosti

CISTENIE A STAROSTLIVOST

Tieto slne¢né okuliare nasadzujte a skladajte oboma
rukami. Na cistenie pouzivajte vlazni vodu, pri vacsom
znecisteni/zamasteni s pouzitim bezného neutralneho
¢istiaceho prostriedku bez abrazivnych (brasnych) latok.

Nasledne okuliare vysuste cistou mékkou handrickou
dodanou spolu s okuliarmi

Vyvarujte sa pouzitiu riedidiel (napr. acetén, alkohol

a pod.) a injch agresivnych chemickych prostriedkov,
ktoré mézu poskodit funkénost okuliarov. Sineéné
okuliare skladujte v pévodnom ptizdre pri teplote minus
10°C az plus 35°C.

Vyvarujte sa vystaveniu okuliarov priamemu sineénému
Ziareniu v uzatvorenom neklimatizovanom priestore
(napriklad v palubnej doske auta), kde sa dosahuja
teploty, ktoré mézu poskodit funkénost okuliarov. V
pripade opotrebenia sinenych filtrov (zmatnenie alebo
poskriabanie), odpori¢ame nahradit ich originalnymi
nahradnymi dielmi.

OZNACENIE

Na vnutornej strane stranice je vyznacené identifikacné
&islo modelu. Prisluiné informécie o okuliarovych 3o3ov-
kéch st uvedené na etikete. Oznacené &islo uréuje
kategériu filtra definovand v STN EN ISO 12312-1 v
platnom zneni. Ak st pouzité polarizované $o3ovky,
oznacenie ,POLARIZED” je uvedené na vnitornej
strane stranice. Ak je na etikete oznacena kategéria
filtra symbolom s prekrizenym vozidlom, znamena to,
Zze Vase okuliare nie st vhodné na 3oférovanie vozidla
podla uvedenej normy.

OPIS KATEGORII FILTRA A PRIRADENE SYMBOLY

KAT. POPIS POUZIVANIE
Velimi obmedzené zre- ! !
dulovanie sineéného @)
0 iarenia, Obmedzons
ochrana pred UV - B
Jemne ziarenim. IEC 60417-5955
L1 sfarbens
slnecné Obmedzena ochrana NV
okuliare prodsheergm sire. | 4L
1 nim. Mierna ochrana /&)
pred UV Ziarenim. Nie . N
sivhodné n2nofne | 150 7000.2948
Dobré ochrana pred - B
inecnjm Zarenim. <
2 Dobra ochrana pred -9
UV ziarenim. Nie st AN
Shne¢né vhodné nanotné | 150 70002949
okuliare

na vieobecné | s ochvana pred
pousivanie et Srent

Velmi Velimi vysoké ochrana N
felmi pred extrémnym AR
tmavé sinecné slneénym iarenim, . .
okuliare na e i mor 10 g
Specidne Gé sneinjch poliach,vo | 15070002951
4 Specidlne Gcely, wysokjch horach alebo

velmi vysoké
zredukovanie

v piti. Dobrs ochrana " 3
pred UV ziarenim. Ne-

-

shnecného vhodné na pouzivanie )
e v cestnej premavke a
Ziarenia pririadenivozidla. | 15O 7000-29528

Nevhodné na pouzivanie v cestne] premévke
a pri riadeni vozidla
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INFORMATION SHEET AND INSTRUCTIONS FOR
USE SUNGLASSES FOR GENERAL USE

These sunglasses meet the basic safety requirements
of REGULATION 2016/425 OF THE EUROPEAN PAR-
LIAMENT AND OF THE COUNCIL. The sunglasses are
PPE (personal protective equipment) category .

These sunglasses also meet all the requirements of the
harmonised technical standard EN 1SO 12312-1:2022
as amended.

An EU Declaration of Conformity has been simulta-
neously issued for the product and is available at:
opti-project.cz/onas/ke-stazeni/. Conformity has been
assessed according to Module A (internal production
control) of Annex IV without the involvement of a
notified body. The product complies with all the requi-
rements of the following standards: EN SO 12312-
1:2022, EN 12472:2020 and EN 16128:2015.

ABOUT YOUR SUNGLASSES

The sunglasses comply with Directive EC 89/686/EHS
and the British standard BS EN12312-1:2013+A1:2015.
They provide 100% protection against UVA, UVB, and
UVC radiation. Sunglasses are designed for general
use, intended to reduce glare from sunlight under
normal conditions (see table). The lenses feature
polarization, hydrophobic, oleophobic, and stylish
mirrored surfaces.

These sunglasses meet the basic safety requirements of
REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND
OF THE COUNCIL 2016/425.

MARKING

The model identification mark is indicated on the
inside of the glasses. Relevant information about the
lenses is provided on the label. The marked number

specifies the filter category as defined in CSN EN ISO
12312-1. If polarized lenses are used, the designation
LPOLARIZED" is indicated on the inside of the glasses.
If the label indicates a category with a crossed-out
vehicle, it means that your glasses are not suitable for
driving or operating road vehicles according to the
harmonized technical standard €SN EN 1SO 12312-1 in
its current version,

CLEANING AND GENERAL CARE INSTRUCTIONS

Use lukewarm water to clean your sunglasses and avoid
all types of solvents or alcohol. Regularly wipe with a
microfiber cloth provided with your frame. Do not use
a dirty or abrasive cloth that could alter the properties
of the lens filters and optical clarity. Use all original
components and spare parts.

WARNING

Not suitable for direct observation of the sun or for
viewing solar eclipses. Not suitable for driving at night
or exposure to UV radiation produced by artificial
sources, e.g., tanning beds. Do not wear these glasses
as protection against mechanical hazards, during which
the glasses could break, potentially causing facial and
eye injuries. The lenses must be securely fitted into the
frame for proper function.

This information leaflet has been prepared in accordan-
ce with Article 1.4 of Annex Il of REGULATION OF THE
EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL
2016/425.

DESCRIPTION OF FILTER CATEGORIES

AND ASSOCIATED SYMBOLS
CAT.  DESCRIPTION USE SYMBOL
Very limited reduction
0 of glare from the
sun. Limited UV [
. protecton EC 60417-5955
Light tinted
sunglasses r Bl
9 Limited protection N
against glare from the e
1 un. Medium UV pro-
tection. Not suitable .
for night driving. 150 7000-2948
Good protection A/
against glare from the el
2 sun. Good UV protecti- >
on. Not suitable for At
Sunglasses night driving 150 7000-2949
for general
use High protection AL
against glare from the b
3 sun. Good UV protecti- | 7\
on. Not suitable for .
night driving 150 7000-2950
LN,
Very high protection S
against extreme sun roay
Very dark glare, .. at sea, AR
special over snow fields, on 150 7000-2951
4 sunglasses, bigh mountansor o
in the desert. Goo
very high glare
rotection against UV
reduction prays Not sutable for 29
night driving :
150 7000-29528

% Not suitable for driving and road traffic

INFORMATIONSBLATT UND GEBRAUCHSANWEI-
SUNG SONNENBRILLE FUR DEN ALLGEMEINEN
GEBRAUCH

Diese Sonnenbrille erfiilt die grundlegenden Si-
cherheitsanforderungen der VERORDNUNG 2016/425
DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES.
Die Sonnenbrille ist eine PSA (persénliche Schutzau-
sriistung) der Kategorie I.

Diese Sonnenbrille erfillt auch alle Anforderungen
der harmonisierten technischen Norm EN ISO 12312-
1:2022 in ihrer aktuellen Fassung.

Fiir das Produkt wurde gleichzeitig eine EU-Kon-
formitatserklarung ausgestellt, die unter folgender
Adresse abrufbar ist: https://opti-project.eu/uber-uns/
downloads/. Die Konformitat wurde gemaB Modul A
(interne Fertigungskontrolle) des Anhangs IV ohne Be-
teiligung einer benannten Stelle bewertet. Das Produkt
erfillt alle Anforderungen der folgenden Normen: EN
1SO 12312-1:2022, EN 12472:2020 und EN 16128:2015

UBER IHRE SONNENBRILLE

Die Sonnenbrille entspricht der EG-Richtlinie 89/686/
EWG und der Britischen Norm BS EN 12312-
1:2013+A1:2015. 100 % UVA-, UVB- & UVC-Schutz.
Sonnenbrille zum allgemeinen Gebrauch; dazu
konzipiert, unter normalen Bedingungen die Blendung
bei Tageslicht zu reduzieren (s. Tabelle). Gléser mit
polarisierter, hydrophobischer, oleophobischer und
modischer Spiegelglas-Beschichtung.

Diese Sonnenbrille erfillt die grundlegenden Si-
cherheitsanforderungen der VERORDNUNG 2016/425
DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES.

KENNZEICHNUNG

Die Kennzeichnung des Modells befindet sich auf der
Innenseite des Brillenbiigels. Die relevanten Informati-
onen zu den Glésern sind auf dem Etikett angegeben.
Die gekennzeichnete Nummer gibt die Filterkategorie
gemaB EN ISO 12312-1 an. Wenn die verwendeten
Brillenglaser polarisiert sind, ist die Kennzeichnung
POLARIZED" auf der Innenseite der Biigel angege-
ben. Wenn auf dem Etikett eine Kategorie mit einem
durchgestrichenen Fahrzeug angegeben ist, bedeutet
dies, dass Ihre Brille gem&B der harmonisierten
technischen Norm EN ISO 12312-1 in ihrer gednderten
Fassung nicht zum Fiihren oder Bedienen von StraBen-
fahrzeugen geeignet ist.

HINWEISE ZUR REINIGUNG UND ALLGEMEINEN
PFLEGE

Zum Reinigen der Sonnenbrille ein mildes Spiilmittel
und Wasser verwenden und alle Arten von Lésemitteln
oder Alkohol vermeiden. RegelmaBig mit dem Mikro-
fasertuch abwischen, das mit der Fassung mitgeliefert
wurde. Verwenden Sie keine schmutzigen oder
kratzenden Tiicher, die die Eigenschaften der Glasfilter
und die optische Klarheit beeintrachtigen kénnten. Nur
originale Accessoires und Ersatzteile verwenden.

WARNHINWEISE

Nicht geeignet fiir den direkten Blick in die Sonne
oder fiir die Beobachtung einer Sonnenfinsternis. Nicht
geeignet zum Autofahren bei Nacht oder zum Schutz
gegen UV-Strahlung aus kiinstlichen Lichtquellen (z.

B. Solarium). Nicht geeignet fiir den Gebrauch als
Augenschutz gegen mechanische Einwirkungen, durch
die das Glas zerbrechen konnte, was zu Gesichts-

und Augenverletzungen fiihren kénnte. Fir eine
einwandfreie Funktion miissen die Glaser fest in der
Fassung sitzen.

Dieser Informationszettel wurde in Ubereinstimmung
mit Artikel 1.4 des Anhangs Il der VERORDNUNG
2016/425 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND
DES RATES erstellt.

BESCHREIBUNG DER FILTERKATEGORIEN
UND DER ZUGEHORIGEN SYMBOLE

KAT.  BESCHREIBUNG  VERWENDUNG SYMBOL
Sehr geringe Reduzie-
0 fung der Blendwirkung
der Sonne. Begrenzter A g

WV-Schut
Leicht getdnte

Sonnenbrille .

Begrenzter Schutz ge- N
gen Sonnenblendung. —8<
1 Miterer UV-Schuts
Nicht fir Nachtfahrten N -
gesignet. 15070002948
Guter Schutz gegen YA
Sonnenblendung. el
2 Guter UV-Schutz. A
S brill Nicht fiir Nachtfahrten N -
onnenbrifle geeignet. 1SO 70002949
ir den
aligemeinen N
Hoher Schutz gegen
Gebrauch | 'St | N
3 Guter UV:Schutz N
Nicht fir Nachtfahrten N -
gesignet. 15070002950
Shr hoher Schutz vor
extremer Sonnenblen.
Sehr dunkle dung, . B. auf dem
i Meer, iiber Schneefel
Spez'a‘is'} dern, im Hochgebirge | SO 7000-2951
4 nnenbrille, oder in der Wiiste. r, hl
sehr hoher Guter Schutz gegen

-

fiir Nachtfahrten v J

Blendschutz UV-Strahlen. Nicht

geeignet 150 7000-29528

Nicht geeignet fiir das Fahren und den StraBenverkehr.



